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Granada

Mirad que subimos a Jerusalén» (Mt 20, 18) —dice 
Jesús a sus discípulos para anunciarles su Pasión, Muerte 
y Resurrección—. La entrada de Jesús en la Ciudad Santa 
marca el inicio de ese camino de ascenso hacia el Padre 
para el cual el Hijo de Dios se ha preparado durante toda 
su vida y para el cual ha ido preparando a sus discípulos.

También nosotros, como el pueblo de Jerusalén, 
podemos adoptar muchas actitudes ante la verdad del 
Mesías a lomos de la burra: mostrar indiferencia o 
incluso resistencia —aunque entonces, «si éstos callan, 
gritarán las piedras» (Lc 19, 40); recibirlo con ramos 
como Príncipe de la Paz; acercarnos, como los hijos de 
Zebedeo, buscando un lugar en el Reino (Mt 20, 20-23); 
o bien acompañarlo y seguirlo en silencio en ese camino 
hacia el Padre.

Ha comenzado la Semana Mayor de la vida de la 
Iglesia: humilde a lomos de una burra, Cristo nos espera, 
con un pollino que quizá sea, también, para nuestra 
entrada en Jerusalén.
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Iglesia de Santo Domingo. Parroquia de Santa Escolástica (Dos Pasos)

MUY ILUSTRE Y REAL COFRADÍA DE NAZARENOS DE LA 
SANTA CENA SACRAMENTAL Y MARÍA SANTÍSIMA DE 

LA VICTORIA

18:30

19:55

20:45

21:15

21:35

23:45

00:00

00:15

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

19:10

18:40

Pavaneras

Plaza Fortuny

Elvira

Año de fundación: 1926
Iconografía: El primer paso representa el momento de la institución de la Eucaristía, durante la 
última cena de Jesús con sus discípulos (Eduardo Espinosa Cuadros, 1928). El paso de madera 
tallada está en fase de realización por el taller de Cecilio Reyes. En el segundo paso, Dolorosa de 
Eduardo Espinosa Cuadros (1940). El palio tiene bambalinas y techo de color blanco bordados en 
oro y sedas. Manto de la Virgen de color blanco bordado en oro y sedas. La orfebrería del paso es 
de Ramos, Villarreal y Angulo.
Hábito nazareno: Túnica y capillo rojo, capa y fajín blancos.
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de Santo Domingo (18:30 h.). Plaza San Juan de la Cruz (22:30h.)

Year of foundation: 1926
Representations: The first represents the last supper (Eduardo Espinosa Cuadros, 1928). The second is 
“Dolorosa” by Eduardo Espinosa Cuadros (1940). Pallium with white roof.
Outfit: Red and white.
Recommended location: Entrance of Santo Domingo church (18:30 h.). Plaza S. Juan de la Cruz (22:30 h.).

20:30

21:30

21:45

Cruz Guía en Templo

19:50 San Matías

Templo Plaza de Santo Domingo, 
Carnicería, Plaza de Fortuny, 
Santa Escolástica, Pavane-
ras, Plaza San Juan de la 
Cruz, San Matías, Plaza de 
Mariana Pineda, Ángel Gani-
vet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Mar-
qués de Gerona, Plaza de 
las Pasiegas, Santa Iglesia 
Catedral, Cárcel Baja, Elvira, 
Reyes Católicos, Colcha, Pla-
za San Juan de la Cruz, San 
Matías, Jesús y María, Ancha 
de Santo Domingo, Plaza de 
Santo Domingo, a su Templo.

23:00

22:30

Jesús y María

Plz. San Juan de la Cruz

ILUSTRE COFRADÍA DE LA ENTRADA DE JESúS EN 
JERUSALéN Y NUESTRA SEñORA DE LA PAZ
Iglesia Parroquial de San Andrés Salida del Santuario de Nuestra Señora del 
Perpetuo Socorro (Dos Pasos)

Año de fundación: 1947
Iconografía: El primer paso representa la entrada triunfal de Jesús en Jerusalén. El Señor a lomos 
de un asno junto a un pollino (obras de Eduardo Espinosa Cuadros, 1917), es acompañado por los 
apóstoles Juan, Andrés y Santiago, y una mujer y su hija (Ángel Asenjo Fenoy, 2004-2005). El paso 
de madera está siendo realizado por Antonio Ibáñez. En el segundo paso, Dolorosa de Antonio 
Dubé de Luque (1974). Procesiona en paso de palio con bambalinas de malla de oro bordadas, y 
techo color azul. El manto de la Virgen es de color azul. La orfebrería del paso es obra de Moreno.
Hábito nazareno: Túnica y capillo azul, cíngulo y capa blanca. Acompañan al cortejo multitud de 
niños vestidos a la usanza hebrea portando palmas.
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia del Perpetuo Socorro (16:00h) y paso por Arco del Elvira (17:30h).

Year of foundation: 1947
Representations: The first represents the triunfant entrance of Jesus Christ in Jerusalem, by Eduardo 
Espinosa Cuadros (1917) completed by Ángel Asenjo Fenoy (2004-2005). The second is ”Dolorosa” by 
Antonio Dubé de Luque (1974). Float with pallium with blue roof. Silverwork by Moreno.
Outfit: Blue and white. A lot of kids dressed as jews accompany this float.
Recommended location: Entrance of the Perpetuo Socorro church (16:00 h.) and Arco del Elvira (17:30 h.).

16:00

19:20

20:10

20:40

22:15

22:35

23:05

Templo

17:30 Arco de Elvira 

18:15 Plaza Nueva

18:40 Plz. S. Juan de la Cruz

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

21:55

21:35

20:50

Plz. Universidad

San Jerónimo

Pie de la Torre

Paso Cristo

Paso Virgen

19:55

20:55

21:10

Cruz Guía en Templo

San Jerónimo, San Juan de 
Dios, Gran Vía, Prof. Emilio 
Orozco, Plaza del Triunfo, Arco 
de Elvira, Elvira, Plaza Nueva, 
Reyes Católicos, Plaza Isabel la 
Católica, Pavaneras, Plaza San 
Juan de la Cruz, San Matías, 
Plaza de Mariana Pineda, Ángel 
Ganivet (Tribuna Oficial), Puer-
ta Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Marques 
de Gerona, Plaza de las Pa-
siegas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Pie de la Torre, Plz. 
de la Romanilla, San Jeróni-
mo, Plz. de la Universidad, a su 
Templo del Santuario de Ntra. 
Sra. del Perpetuo Socorro.
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HERMANDAD DEL SANTISIMO SACRAMENTO Y COFRADIA DE 
NAZARENOS DE NUESTRO PADRE JESUS DESPOJADO DE SUS 

VESTIDURAS, MARIA SANTISIMA DEL DULCE NOMBRE Y SAN 
JUAN EVANGELISTA

Iglesia Parroquial de San Emilio. Salida Casa de Hdad. de la Cofradía (Un Paso)

Year of foundation: 1986
Representations: The only float of this brotherhood represent the moment  Jesus Christ is stripped of his 
clothes at Mount Calvary. Manuel Ramos Corona author of the image of Christ (1989), two jews, Simón de 
Cirene, two roman soldiers and María Magdalena (1995-2001).
Outfit: White with a straw belt.
Recommended location: Ángel Custodio Convent (19:35 h.). Entering the brotherhoods chapel (00:30 h.)

19:00

21:05

21:50

22:20

00:30

01:00

Templo

19:50 San Antón

20:30

21:00

Embovedado

Plaza de Mariana Pineda

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

22:40 Plaza Trinidad

23:35 San José Baja

Paso Cristo

21:35

22:25

22:45

Cruz Guía en Templo

Músico José Ayala Cantó, Agus-
tina de Aragón, Mulhacén, Mar-
qués de Mondéjar, Abu-Isaac, 
Alhamar, San Antón, Puente de 
Castañeda, Embovedado, Plaza 
del Campillo, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáude-
nes, Marqués de Gerona, Plaza 
de las Pasiegas, Santa Iglesia 
Catedral, Cárcel Baja, Capuchi-
nas, Plaza de la Trinidad (lateral 
derecho), Alhóndiga, Recogidas, 
San Antón, Frailes, San José 
Baja, Mulhacén, Agustina de Ara-
gón, Músico José Ayala Cantó, a 
la Casa de Hermandad de la Co-
fradía.

Año de fundación: 1986
Iconografía: El único paso de la Hermandad representa la escena en la que Jesús es despojado 
de sus vestiduras a la llegada al Monte Calvario. Manuel Ramos Corona es autor de las imágenes 
del Señor (1989), dos sayones, Simón de Cirene, dos romanos y María Magdalena (1995-2001). 
El paso, de estilo barroco, es de madera dorada tallada por Antonio Ibáñez.
Hábito nazareno: Capillo y túnica blanca de cola. Cinturón de esparto.
Lugar recomendado: Paso por el Convento del Ángel Custodio (19:50 h.). Entrada a la Casa de 
Hermandad (00:30 h.)

PONTIFICIA E ILUSTRE HERMANDAD SACRAMENTAL Y 
COFRADÍA DE NAZARENOS DE NUESTRO PADRE JESúS DE 
LA SENTENCIA Y MARÍA SANTÍSIMA DE LAS MARAVILLAS
Iglesia Parroquial de San Pedro y San Pablo (Dos Pasos)

Carrera del Darro, Plaza de 
Santa Ana, Plaza Nueva, Re-
yes Católicos, Colcha, Pava-
neras, Plaza de San Juan de 
la Cruz, San Matías, Plaza de 
Mariana Pineda, Ángel Gani-
vet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Mar-
qués de Gerona, Plaza de 
las Pasiegas, Santa Iglesia 
Catedral, Cárcel Baja, Elvira, 
Plaza Nueva, Plaza de Santa 
Ana, Carrera del Darro, a su 
Templo.

Año de fundación: 1944
Iconografía: El primer paso representa el momento en que Pilatos dicta la sentencia de Jesús. 
La escena la componen el Señor (José de Mora, s. XVII), dos romanos, Pilatos, Claudia Prócula, 
un lector y un esclavo (Benito Barbero). Procesiona en paso de estilo neobarroco, de madera do-
rada, obra de Moreno Carrasco. En el segundo paso, Dolorosa atribuida a Pedro de Mena. El palio, 
denominado de cajón, tiene techo y caídas rectas bordadas en fondo azul. El manto de la Virgen 
es granate bordado en oro, del taller de Felicitación Gaviero. La orfebrería del paso es de Moreno, 
Seco y De los Ríos.
Hábito nazareno: Túnica y capa de color hueso. Capillo de color burdeos.
Lugar recomendado: Carrera del Darro (18:30h.), Plaza Nueva (22:30h.).

Year of foundation: 1944
Representation: The first represents the sentence of Jesus Christ. The scene is composed by the image of 
Christ (José de Mora, XVII c.), two roman soldiers, Pilatus, Claudia Prócula, a man announcing the sentence and 
a slave (Benito Barbero). The second is “Dolorosa” attributed to Pedro de Mena. The pallium is embroidered 
on a blue background. 
Outfit: Creme and burgundy.
                Recommended location: Carrera del Darro (18:30h.), Plaza Nueva (22:30h.).

18:15

20:30

21:20

21:50

22:30

22:45

23:45
00:00

00:15

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

18:55 Plaza de Santa Ana

19:50 San Juan de la Cruz

Plaza Nueva

Carrera del Darro

21:05

22:05

22:20

Cruz Guía en Templo

20:15 Plz. Mariana Pineda

Templo

ITINERARIO:



SalidaEntrada DOMINGO DE RAMOSITINERARIO:

HERMANDAD SACRAMENTAL DE SAN FRANCISCO DE ASIS Y 
SANTA CLARA Y REAL COFRADIA DE PENITENCIA DE NUESTRO 
PADRE JESUS CAUTIVO Y MARIA SANTISIMA DE LA ENCARNACION

Año de fundación: 1981
Iconografía: El primer paso presenta a Jesús solo y maniatado, tras ser prendido en Getsemaní. 
La imagen es obra de Antonio Dubé de Luque (1982). El paso, de los más antiguos de la ciudad, 
es de madera, en líneas rectas y color oscuro. En el segundo paso, Dolorosa obra de Dubé de 
Luque. El palio tiene bambalinas de malla de oro y techo de color burdeos. La Virgen presenta 
manto bordado en oro de color beige. La orfebrería del paso es de Moreno, Brihuega y De los 
Ríos.
Hábito nazareno: Túnica marrón, capillo y cíngulo blanco.
Lugar recomendado: Plaza de la Encarnación (19:00 h.). Plaza de Alonso Cano (23:45 h.).

Year of foundation: 1981
Representation: The first is one image of Jesus Christ with his hands tied, after being captured in Getse-
maní, by Antonio Dubé de Luque (1982). This float is one of the oldest of the city. The second “Dolorosa” 
by Dubé de Luque. The pallium has a burgundy coloured roof.
Outfit: Brown and white.
Recommended location: Encarnación square (19:00 h.). Alonso Cano square (23:45 h.).

17:45

21:35

22:25

22:55

23:45

23:35

00:00

00:15

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

19:00 Plz. de la Universidad

20:00 Pasaje Diego de Siloé

22:10

23:10

23:25

Cruz Guía en Templo

Cárcel Baja

20:30 Plz. San Juan de la Cruz

Templo

Monasterio Conventual de la Encarnación Salida de la Iglesia Parroquial del Sagrario 
(Dos Pasos)

Plz. de Alonso Cano, Pié de la To-
rre, Capuchinas, Plz. de la Trinidad, 
Duquesa, Málaga, Escuelas, Plaza 
de la Universidad,San Jerónimo, 
Baratillos, Plaza de San Agustín, 
Placeta Villamena, Cárcel Baja, 
Placeta Diego de Siloé, Pasaje 
Diego de Siloé, Gran Vía, Reyes 
Católicos, Plz. de Isabel la Católica, 
Pavaneras, Plz. de San Juan de la 
Cruz, San Matías, Plaza de Maria-
na Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáudenes, 
Marqués de Gerona, Plz. de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Pie de la Torre, Plz. de 
las Pasiegas, Plz. de Alonso Cano, 
a su Templo del Sagrario.

En Jerusalén, Jesús culmina su 
ministerio público con algunas palabras que 
escandalizarán a sumos sacerdotes y fariseos: 
«Se os quitará el Reino de Dios para dárselo 
a un pueblo que rinda sus frutos» (Mt 21, 43). 
Al mismo tiempo, sin embargo, Él mismo 
recuerda y hace realidad las palabras del 
Antiguo Testamento: «La piedra que los 
constructores desecharon es ahora la piedra 
angular» (Sal 118, 22). Cristo es el Siervo 
de Yaveh, Varón de Dolores. Sus frutos 
abundantes mueven a generosidad al Señor, 
conforme a su palabra (Sal 119, 65).

14 de abril

Lunes Santo
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Ángel Ganivet

REAL COFRADÍA DE 
NUESTRA SEñORA DE LOS DOLORES

Iglesia Parroquial de San Pedro y San Pablo (Un Paso)

Año de fundación: 1937
Iconografía: En el único paso, Dolorosa obra de Aurelio López Azaustre (1961), con las manos 
cerradas sobre el pecho, característica de la imagenes granadinas, sosteniendo los tres clavos de 
la Pasión. El palio tiene bambalinas y techo bordados en oro sobre terciopelo salmón, por García 
y Poo. Manto de la Virgen de color salmón, bordado en oro. La orfebrería del paso es de Moreno, 
Angulo y Brihuega.
Hábito nazareno: Túnica, capillo y cíngulo blancos.
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de San Pedro (18:00 h.). Plaza de las Pasiegas (20:40 h).

Year of foundation: 1937
Representations: The single float represents “Dolorosa” by Aurelio López Azaustre (1961), with 
both hands closed on her chest, typical of granadas imagery. The sammon velvet pallium has 
golden emboidery. The Virgin Mary is dressed in sammon with golden embroidery. The sil-
verwork by Ramos, Villarreal y Angulo.
Outfit: All white.
Recommended location: San Pedro church (18:00 h.). Pasiegas square (20:40 h.).

18:00

19:55

20:40

21:10

23:50

00:40

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Virgen

18:50 Plaza Nueva

19:15 Pavaneras

20:25

21:15

21:35

Cruz Guía en Templo

19:30 San Matías

Templo

21:40 Cárcel Baja

22:35 Plaza Nueva

22:50 Carrera del Darro

Carrera del Darro, Plaza de 
Santa Ana, Plaza Nueva, Re-
yes Católicos, Colcha, Pava-
neras, Plaza de San Juan de 
la Cruz, San Matías, Plaza de 
Mariana Pineda, Ángel Gani-
vet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Mar-
qués de Gerona, Plaza de 
las Pasiegas, Santa Iglesia 
Catedral, Cárcel Baja, Gran 
Vía, Reyes Católicos, Plaza 
Nueva, Plaza de Santa Ana, 
Carrera del Darro, a su Tem-
plo.

VENERABLE HERMANDAD DE CARIDAD DEL 
SANTISIMO CRISTO DEL TRABAJO Y NUESTRA 
SEñORA DE LA LUZ
Iglesia Parroquial del Santísimo Corpus Christi, Zaidín (Dos Pasos)

Año de fundación: 1985
Iconografía: El primer paso representa a Jesús con la cruz a cuestas camino del calvario, apoyándose 
en un tronco para evitar su caída (Eduardo Espinosa Alfambra, 1986). Estrena parihuela y primera fase 
del Paso de Misterio realizado por el tallista Antonio Ibáñez. Y también estrena imágenes de la Virgen, 
San Juan, Magdalena, Verónica, Romano y sayón del escultor Elías Rodríguez Picón. En el segundo 
paso, Dolorosa de Eduardo Espinosa Alfambra (1992). Procesiona en paso de palio con bambalinas de 
malla de oro bordadas, y techo color azul. 
Hábito nazareno: Túnica y capillo granate, cíngulo verde, y capa color marfil.
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia del Corpus Christi (16:15 h.) y Carrera de la Virgen (18:20 h.).

Year of foundation: 1985
Representations: The first is Jesus Christ leaning on a tree to avoid falling, while carrying the cross (Eduar-
do Espinosa Alfambra, 1986). Wooden float by Francisco Alcalá. The second is “Dolorosa” by Eduardo 
Espinosa Alfambra (1992). Pallium with golden flakes and embroidery, with a blue roof.
Outfit: Maroon, green and ivory.
Recommended location: Corpus Christi church (16:00 h.) y Carrera de la Virgen (18:20 h.).

16:15

19:20

20:10

20:40

00:40

01:10

Templo

18:20 Carrera de la Virgen

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

21:35 Plz. Isabel Católica

22:10 Carrera de la Virgen

19:55

20:55

21:10

Cruz Guía en Templo

Paso Cristo

23:45 Avda. Dílar (Fuentes)

17:50 Puente Romano

01:45 Paso Virgen

Polinario, Avda. de Dílar, Profesor 
Tierno Galván, Sos del Rey Cató-
lico, Poeta Manuel de Góngora, 
Puente Romano, Plz. del Humilla-
dero, Carrera de la Virgen (paseo 
central), Plz. del Campillo, Plaza 
de Mariana Pineda, Ángel Ganivet 
(Tribuna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhóndiga, 
Jáudenes, Marqués de Gerona, 
Plz. de las Pasiegas, Santa Iglesia 
Catedral, Cárcel Baja, Placeta Die-
go de Siloé, Pasaje Diego de Siloé, 
Gran Vía, Plz. de Isabel la Católica 
Pavaneras, San Matías Plz. de Ma-
riana Pineda, Plz. del Campillo, Ca-
rrera de la Virgen (Pº Central), Plz. 
del Humilladero, Puente Romano, 
Poeta M. de Góngora, Sos del Rey 
Católico, Prof. Tierno Galván, Avda. 
de Dílar, Polinario, a su Templo.
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Ángel Ganivet

COFRADÍA DE LA ORACIÓN DE NUESTRO SEñOR EN EL 
HUERTO DE LOS OLIVOS Y MARÍA SANTÍSIMA DE LA 

AMARGURA
Iglesia de las Comendadoras de Santiago (Dos Pasos).

Año de fundación: 1943
Iconografía: El primer paso representa la escena de Jesús orando en el Huerto de los Olivos ante 
la aparición del ángel que lo reconforta, mientras los apóstoles Pedro, Juan y Santiago duermen. 
Las imágenes son obra de Domingo Sánchez Mesa (1944). El misterio procesiona en paso de estilo 
neobarroco, de madera tallada por Antonio Martín Fernández. En el segundo paso, Dolorosa de 
la Escuela de Mora (s. XVIII). Procesiona en paso de palio con bambalinas y techo color azul. El 
manto de la Virgen es de terciopelo azul bordado en oro. La orfebrería del paso pertenece a De los 
Ríos y a Moreno.
Hábito nazareno: Túnica y capa blancas, capillo azul y cíngulo bicolor. 
Lugar recomendado: Plaza del Realejo (23:50 h.). Santiago (00:00 h.).

Year of foundation: 1943
Representations: The first is Jesus Christ praying, after the appearance of the angel, while the apostles 
Pedro, Juan and Santiago are asleep (Domingo Sánchez Mesa, 1944). The wooden float by Antonio Martín 
Fernández. The second is “Dolorosa” by the de Mora school (XVIII c.) and dressed in blue velvet with gold 
embroidery.
Outfit: White and blue 
Recommended location: Realejo square (23:50 h.). Santiago street (00:00 h.).

19:00

20:55

21:45

22:15

00:20

00:40

Plaza de las Pasiegas
Puerta del Perdón

Paso Cristo

19:20 Molinos

21:30

22:30

22:45

Cruz Guía en Templo

Templo

23:00 Gran Vía

23:35 Pavaneras

23:50 Plaza del Realejo

01:00 Paso Virgen

Patio de la Iglesia de las Co-
mendadoras de Santiago, 
Santiago, Jarrería, Molinos, 
Plaza del Realejo, Plz. de For-
tuny, Carnicería, Plz. de Santo 
Domingo, Plz. de los Campos, 
Cuesta del Progreso, Plz. de 
Mariana Pineda, Ángel Ganivet 
(Tribuna Oficial), Puerta Real 
de España, Recogidas, Alhón-
diga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plz. de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel 
Baja, Placeta Diego de Siloé, 
Pasaje Diego de Siloé, Gran 
Vía, Plz. Isabel la Católica, Re-
yes Católicos, Sancti Espíritu, 
Pavaneras, Santa Escolástica, 
Plz. de Fortuny, Plz. del Reale-
jo, Santiago, a su Templo.

COFRADÍA DE NUESTRO PADRE 
JESúS DEL RESCATE
Iglesia Parroquial de Santa María Magdalena (Un Paso)

Año de fundación: 1925
Iconografía: Jesús de pie, cautivo y maniatado (Diego de Mora, 1718). Procesiona en paso de estilo 
barroco, de madera de caoba y orfebrería, obra de Julián Sánchez y Manuel de los Ríos.
Hábito nazareno: Túnica morada, capillo escarlata y  fajín dorado.
Lugar recomendado: Salida de la parroquia de Santa María Magdalena (18:00 h.). Entrada en su 
templo (22:45 h.).

Year of foundation: 1925
Representations: The image of Jesus Christ standing and with his hands tied (Diego de Mora, 1718). The 
mahagony wooden float is in baroc stile with silverwork by Julián Sánchez and Manuel de los Ríos.
Outfit: Purple, red and gold.
Recommended location: Santa María Magdalena parish church (18:00 h.). Entering the church (22:45 h.).

18:00

20:25

21:10

21:40

22:45

23:05

Templo

19:15 Puentezuelas

20:05 Carrera de la Virgen

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

22:10 Capuchinas

22:30 Puentezuelas

Paso Cristo

20:55

21:45

22:05

Cruz Guía en Templo

18:30 Obispo Hurtado

Placeta de Nuestro Padre Je-
sús del Rescate, Puentezuelas, 
Obispo Hurtado, San Miguel Alta, 
Cruz, Puentezuelas, Recogidas, 
San Antón, Puente de Castañeda, 
Acera del Darro, Carrera de la 
Virgen, Plaza del Campillo, Plaza 
de Mariana Pineda, Ángel Ganivet 
(Tribuna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhóndiga, 
Jáudenes, Marqués de Gerona, 
Plaza de las Pasiegas, Santa 
Iglesia Catedral, Cárcel Baja, 
Plaza de la Romanilla, Capuchi-
nas, Plaza de la Trinidad (lateral 
izquierdo), Buensuceso, Puente-
zuelas, Placeta de Nuestro Padre 
Jesús del Rescate, a su Templo.



SalidaEntradaITINERARIO: LUNES SANTO

15 de abril

Martes Santo
Iglesia del Monasterio del Santo Ángel Custodio (Dos pasos)

MUY ANTIGUA, REAL E ILUSTRE HERMANDAD SACRAMENTAL DEL 
SANTÍSIMO CRISTO DE SAN AGUSTÍN, JESúS NAZARENO DE LAS 
PENAS, NUESTRA MADRE Y SEñORA DE LA CONSOLACIÓN Y SANTO 
ÁNGEL CUSTODIO

Año de fundación: 1680.
Iconografía: Cristo muerto en la cruz, obra de Jacobo Florentino (1520). El paso, de estilo 
renacimiento, realizado en madera de caoba tallada por Antonio Ibáñez, orfebrería de Manuel de 
los Ríos, Ramos y Villarreal, y respiraderos bordados en plata por César Gómez- Höhr. En el paso de 
palio procesiona Ntra. Sra. de la Consolación, obra de Antonio Dubé de Luque (1991). Se representa 
la Sacra Conversación con San Juan, obra de Antonio Dubé de Luque (2001) y María Magdalena 
obra de Elías Rodríguez Picón (2008). La orfebería del palio, en su conjunto, es obra de Manuel de 
los Ríos y los bordados de las bambalinas y techo de palio de Felicitación Gaviero.
Hábito nazareno: Capillo y túnica de cola negra, cinturón de esparto.
Lugar recomendado: San Antón (23:50 h.). Regreso a su templo (00:00h.).

Year of foundation: 1680 
Representations: Jesus Christ dead at the cross, by Jacobo Florentino (about 1520). The mahagony wooden 
float by Antonio Ibáñez,  silverwork by Manuel de los Ríos, Ramos y Villarreal, silver embroidery by César 
Gómez-Höhr. The pallium carries Virgen Mary  “of the Consolation” by Antonio Dubé de Luque (1991). It 
represents the Holy Conversation of Saint John by Antonio Dubé de Luque and Mary Magdalena  by Elías 
Rodríguez Picón.  Silverwork by Manuel de los Ríos and embroidery of pallium by Felicitación Gaviero.
Outfit: Black with straw belt.
           Recommended location: San Antón street (23:50 h.). Return to its church (00:00 h.).

20:45

21:30

22:20

22:50

00:00

00:15

Templo

21:15 Plaza de Bibataubín

21:25 Plaza Mariana Pineda

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

23:10 Plz. de la Trinidad

23:30 Puerta Real

Paso Cristo

22:05

23:05

23:20

Cruz Guía en Templo
23:50 San Antón

21:00 Puente de Castañeda

Paso Virgen00:30

San Antón, Puente de Casta-
ñeda, Acera del Darro,  Pla-
za de Bibataubín, Plaza del 
Campillo Bajo, Plaza Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tri-
buna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhón-
diga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasie-
gas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Capuchinas, 
Plaza de la Trinidad, Meso-
nes, Puerta Real de España, 
Recogidas, San Antón, a su 
Templo.

En sus últimos días, Jesús quiere dejar clara la 
superación de la Ley antigua por el Mandamiento 
del Amor: «El mayor entre vosotros será vuestro 
servidor» —les advierte a sus discípulos—; y Él 
mismo, Señor de la Humildad, está cumpliendo 
en esas horas los planes que el Padre tiene en 
esta Nueva Alianza: «Pues el que se ensalce, será 
humillado; y el que se humille, será ensalzado» (Mt 
23, 8-12).



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: MARTES SANTOMARTES SANTO

REAL HERMANDAD Y COFRADIA DE NAZARENOS DE 
NUESTRO PADRE JESUS DEL GRAN PODER Y NUESTRA 

SEñORA DE LA ESPERANZA
Iglesia Parroquial de San Gil y Santa Ana (Dos Pasos)

Año de fundación: 1927
Iconografía: En el primer paso, Nazareno con la cruz a cuestas camino del Calvario, obra de 
Manuel Ramos Corona (1996). Procesiona en paso de orfebrería plateada realizada en los ta-
lleres de Villarreal.
En el segundo paso, Dolorosa bajo palio de José Risueño (1718). El paso de palio tiene bamba-
linas y techo de terciopelo verde bordados en oro por Trinidad Morcillo y orfebrería de Villarreal 
y Maestrante. El manto de la Virgen esta bordado en oro sobre terciopelo verde.
Hábito nazareno: Túnica y capillo verde, capa blanca y cíngulo verde y oro. Algunos miembros 
llevan escapulario de terciopelo verde bordado en oro.
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de Santa Ana (18:15 h.). Elvira (22:00 h.).

Year of foundation: 1927
Representations: The first is Jesus Christ carrying the cross by Manuel Ramos Corona (1996) on a float with 
silverwork from de Villarreal workshop.
The second is “Dolorosa” by José Risueño (1718) under a green velvet pallium with golden embroidery and 
silverwork by Villarreal and Maestrante. The Virgin Mary is dressed in green velvet with golden embroidery.
Outfit: Green with white cape and green golden belt. Some members carry a green velvet scapular with 
golden embriodery.
Recommended location: Santa Ana church (18:15 h.). Elvira street (22:00 h.).

18:15

19:55

20:45

21:15

23:30

23:45

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

18:35 Colcha

18:55 Plaza San Juan de la Cruz

20:30

21:30

21:45

Cruz Guía en Templo

19:20 San Matías

Templo

21:20 Baratillos

22:00

23:20

Elvira

Plaza de Santa Ana

00:15 Paso Virgen

Plaza de Santa Ana, Plaza 
Nueva, Reyes Católicos (late-
ral izquierdo), Colcha, Pava-
neras, Plaza de San Juan de 
la Cruz, San Matías, Plaza de 
Mariana Pineda, Ángel Gani-
vet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Mar-
qués de Gerona, Plaza de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Cate-
dral, Cárcel Baja, San Jeróni-
mo, Baratillos, Plaza de Radio 
Granada, Álvaro de Bazán, 
Gran Vía, Álvaro de Bazán, 
Elvira, Plaza Nueva, Plaza de 
Santa Ana, a su Templo.

VENERABLE HERMANDAD DE PENITENCIA DEL 
SANTÍSIMO CRISTO DE LA LANZADA Y MARÍA 
SANTÍSIMA DE LA CARIDAD
Iglesia Parroquial de Nuestra Señora de los Dolores, Zaidín (Dos Pasos)

Año de fundación: 1983
Iconografía: En el primer paso, Cristo muerto en la cruz tras ser traspasado el costado con una 
lanza por el soldado romano Longinos (Antonio Barbero Gor, 1985). Procesiona en paso dorado 
de madera, de estilo neobarroco, tallado por Cristóbal Cubero.
En el segundo paso, Dolorosa de Miguel Zúñiga Navarro (1986) bajo palio entonado en color 
burdeos. La Virgen tiene manto de terciopelo burdeos. La orfebrería del paso ha sido realizada 
por Ramón León.
Hábito nazareno: Túnica blanca, capa y capillo morado, cíngulo negro.
Lugar recomendado: Puente romano del Genil (18:20 h. y 22:10 h.).

Year of foundation: 1983
Representations: The first is Jesus Christ dead at the cross after being stabbed in the side by the roman 
soldier Longinos (Antonio Barbero Gor, 1985). The wooden float, in gold by Cristóbal Cubero. The second is 
“Dolorosa” by Miguel Zúñiga Navarro (1986) dressed in red velvet. Silverwork by Ramón León.
Outfit: White, purple and black.
Recommended location: Roman bridge over the Genil (18:20 h. and 22:10 h.).

16:30

19:20

20:10

20:40

00:25

00:35

Templo

19:00 Carrera de la Virgen

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

21:10 Plz. Isabel la Católica

Paso Cristo

19:55

20:55

21:10

Cruz Guía en Templo

23:20 Motril

18:10 Poeta Manuel de Góngora

01:00 Paso Virgen

Carretera de Armilla, Escultor López 
Azaustre, Loja, Motril, Avda. de Bar-
celona, Avda. de Cádiz, Avda. de Dilar, 
Prof. Tierno Galván, Sos del Rey Cató-
lico, Poeta Manuel de Góngora, Puente 
Romano, Plz. del Humilladero, Carrera 
de la Virgen (Paseo Central), Plz. del 
Campillo, Plz. de Mariana Pineda, Ángel 
Ganivet (Tribuna Oficial), Puerta Real 
de España, Recogidas, Alhóndiga, Jáu-
denes, Marqués de Gerona, Plaza de 
las Pasiegas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Placeta Diego de Siloé, Pa-
saje Diego de Siloé, Gran Vía, Plz. Isabel 
la Católica, Poeta Luis Rosales, Plz. de 
San Juan de la Cruz, San Matías, Plz. 
Mariana Pineda, Plz. del Campillo, Ca-
rrera de la Virgen (Paseo Central), Plz. 
del Humilladero, Puente Romano, Poeta 
Manuel de Góngora, Sos del Rey Católi-
co,  Profesor Tierno Galván, Avda. de Di-
lar, Avda. de Cádiz, Avda. de Barcelona, 
Loja, Motril, Escultor López Azaustre, 
Carretera de Armilla a su Templo.

17:05 Avda. Cádiz

23:00 Profesor Tierno Galván



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: MARTES SANTOMARTES SANTO

Año de fundación: 1926
Iconografía: El primer paso representa la escena de la coronación de espinas de Jesús. La talla del 
Señor es anónima (1689). El misterio lo completan dos sayones, un romano y un sanedrita (Eduardo 
Espinosa Cuadros y Ángel Asenjo Fenoy). El paso de estilo neobarroco, de madera tallada por Julián 
Sánchez. Faldones bordados por Martínez Hurtado.  En el segundo paso, la Virgen en soledad al pie de 
la cruz (Manuel González, s. XIX). Procesiona en paso de madera tallada y barnizada en caoba, obra de 
Antonio Moreno Carrasco. La orfebrería del paso es de Hijos de Juan Fernández.
Hábito nazareno: Túnica negra, capillo morado y cíngulo rojo. 
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de Santo Domingo (19:15 h.), Ancha de Santo Domingo (23:30 h.)

Year of foundation: 1926
Representations: The first represents the “coronation” with a crown of spines (anonimous 1689). The scene is 
completed by two jews, a roman soldier and a sanhedrin (Eduardo Espinosa Cuadros y Ángel Asenjo Fenoy). Thw 
wooden float by Julián Sánchez. The second is the Virgin Mary at the foot of the cross (Manuel González, XIX c.). 
The mahagony varnished float by Antonio Moreno Carrasco. Silverwork by Hijos de Juan Fernández workshop.
Outfit: Black, purple and red. 
Recommended location: Santo Domingo church (19:15 h.), Ancha de Santo Domingo (23:30 h.)

19:15

21:05

21:55

22:25

23:50

00:15

Templo

20:00 Pavaneras

20:30 San Matías

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

22:55 Plz. Isabel la Católica

23:25 Jesús y María

Paso Misterio

21:40

22:40

22:55

Cruz Guía en Templo
23:50 Plz. Santo Domingo

00:35 Paso Virgen

Plz. de Santo Domingo, Car-
nicería, Plz. de Fortuny, Santa 
Escolástica, Pavaneras, Plz. S. 
Juan de la Cruz, San Matías, 
Plz. de Mariana Pineda, Ángel 
Ganivet (Tribuna Oficial), Re-
yes Católicos, Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhóndiga, 
Jáudenes, Marqués de Gero-
na, Plz. de las Pasiegas, Santa 
Iglesia Catedral, Cárcel Baja, 
Placeta Diego de Siloé, Pasaje 
Diego de Siloé, Gran Vía, Plz. de 
Isabel la Católica, Pavaneras, 
Plz. de San Juan de la Cruz, 
San Matías, Jesús y María, An-
cha de Santo Domingo, Plz. de 
Santo Domingo, a su Templo.

Iglesia de Santo Domingo. Parroquia de Santa Escolástica (Dos Pasos).

COFRADÍA DEL SEñOR DE LA HUMILDAD, 
SOLEDAD DE NUESTRA SEñORA Y DULCE 

NOMBRE DE JESúS

REAL HERMANDAD DEL SANTO VIA-CRUCIS, COFRADIA DE 
NAZARENOS DE NUESTRO PADRE JESUS DE LA AMARGURA, 
MARIA SANTISIMA DE LAS LÁGRIMAS Y NUESTRA SEñORA DE 
LOS REYES
Iglesia de San Juan de los Reyes Salida Capilla adosada a S. Juan de los Reyes (Dos Pasos)

Año de fundación: 1917
Iconografía: En el primero de los pasos, Jesús con la cruz al hombro camino del Monte Calvario 
(José de Mora, s. XVIII). El paso es de madera dorada, realizado por Prados López (1947) 
con respiraderos bordados en oro por Sebastián Marchante y relieves de Ángel Asenjo. En el 
segundo, Dolorosa de Antonio Asensio de la Cerda (c. 1770), que procesiona en paso de palio 
con bambalinas de corte recto en color granate. Techo de palio y manto también de terciopelo 
granate por Sebastián Marchante. La orfebrería del paso fue realizada por Ramón León.
Hábito nazareno: Túnica y capillo morados, fajín amarillo.
Lugar recomendado: San Juan de los Reyes (18:15 h.). Carrera del Darro (22:30 h.).

Year of foundation: 1917
Representations: The first is Jesus Christ carrying the cross to Mount Calvary (José de Mora, XVIII c.). The 
wooden float in gold by Prados López (1947). The second is “Dolorosa” (Antonio Asensio de la Cerda, XVIII 
c.), under a maroon velvet pallium. Silverwork by Ramón León.
Outfit: Purple and yellow.
Recommended location: San Juan de los Reyes street (18:15 h.). Carrera del Darro (22:30 h.).

18:15

20:30

21:20

21:50

23:20

23:35

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

19:00 Cuesta del Chapiz

19:45 Plaza de Santa Ana

21:05

22:05

22:20

Cruz Guía en Templo

20:00 Colcha

Templo

22:25 Pasaje Diego de Siloé

22:30 Carrera del Darro

23:50 Paso Virgen

San Juan de los Reyes, Cuesta del 
Chapíz, Paseo del Padre Manjón, 
Carrera del Darro, Plaza de Santa 
Ana, Plaza Nueva, Reyes Católicos 
(lateral izquierdo), Colcha, Pava-
neras, Plaza San Juan de la Cruz, 
San Matías, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáudenes, 
Marqués de Gerona, Plaza de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Cate-
dral, Cárcel Baja, Placeta Diego 
de Siloé, Pasaje Diego de Siloe, 
Gran Vía, Reyes Católicos (lateral 
izquierdo), Plaza Nueva, Plaza de 
Santa Ana, Carrera del Darro INI-
CIO VIA-CRUCIS PENITENCIAL, Pa-
seo del Padre Manjón, Cuesta del 
Chapiz, San Juan de los Reyes, a 
su Templo.



SalidaEntrada ITINERARIO: MIéRCOLES SANTO

Abadía del Sacromonte. Salida de la Iglesia del Corazón de Jesús 
(PP. Jesuitas) (Dos Pasos)

INSIGNE, PONTIFICIA, REAL, COLEGIAL, MAGISTRAL Y 
SACRAMENTAL COFRADIA DEL SANTISIMO CRISTO DEL CONSUELO 

Y MARIA SANTISIMA DEL SACROMONTE (LOS GITANOS)

Año de fundación: 1939
Iconografía: En el primer paso, Cristo muerto en la cruz (Miguel Zúñiga Navarro, 1989, copia 
del original de José Risueño, (1695). Procesiona en paso de madera dorada, tallado por Marín 
López. En el segundo paso, Dolorosa atribuida a Manuel González (ss. XVIII-XIX) bajo palio 
bordado en oro sobre terciopelo morado. La Virgen tiene manto de terciopelo morado. La 
orfebrería en cobre, ha sido realizada en los talleres de Ríos, Brihuega y Martín.
Hábito nazareno: Túnica morada, capillo y fajín rojos, capa dorada.
Lugar recomendado: Salida (16:45 h.) y Paseo Padre Manjón (22:00 h.).

Year of foundation: 1939
Representations: Jesus Christ dead at the cross (Miguel Zúñiga Navarro, 1989,) on a wooden float in gold 
by Marín López.
The second is the Virgin Mary attributed to Manuel González (XVIII-XIX c.) under a purple velvet pallium 
with golden embroidery. Copperwork by the Ríos, Brihuega y Martín workshop.
Outfit: Purple, red and gold.
Recommeded location: Exit of its church (16:45 h.), Paseo Padre Manjón (22:00 h.).

16:45

18:50

19:40

20:10

03:10

03:20

Templo

17:45 Plaza Isabel la Católica

18:35 San Matías

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

21:00 Reyes Católicos

Paso Cristo

19:25

20:25

20:40

Cruz Guía en Templo

22:40

03:00

Peso de la Harina

Carril de los Coches

03:30 Paso Virgen

17:20 Gran Vía

Gran Vía, Plaza Isabel La Ca-
tólica, Pavaneras, Plaza San 
Juan de la Cruz, San Matías, 
Plaza de Mariana Pineda, 
Ángel Ganivet (Tribuna Ofi-
cial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáu-
denes, Marques de Gerona, 
Plaza de las Pasiegas, Santa 
Iglesia Catedral, Cárcel Baja, 
Gran Vía, Reyes Católicos, 
Plaza Nueva, Plaza de Santa 
Ana, Carrera del Darro, Paseo 
del Padre Manjón, Cuesta del 
Chapíz, Peso de la Harina, Ca-
mino del Sacromonte, Puente 
Mariano, Carril de los Coches, 
a su Templo en la Abadía del 
Sacromonte.

A sus discípulos, en estos días previos a la 
Pasión, Jesús les va revelando las dificultades 
que encontrarán en la construcción del Reino 
según los planes del Padre: «Os echarán mano y 
os perseguirán» —y añade—: «esto os sucederá 
para que deis testimonio» (Lc 21, 12-13). Pero 
Jesús, que es Cristo del Consuelo, y como Hijo 
del Hombre sabe del sufrimiento humano, les 
revela también a los discípulos el modo de 
encontrar remedio en la adversidad: «No perecerá 
ni un cabello de vuestra cabeza. Con vuestra 
perseverancia salvaréis vuestra almas» (Lc, 21, 
18-19). Pero no lo haremos nosotros: será Dios en 
nosotros, el Espíritu que Cristo les anuncia a sus 
discípulos (Jn 14, 26).

16 de abril

Miércoles Santo



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: MIéRCOLES SANTOMIéRCOLES SANTO

IMPERIAL Y VENERABLE HERMANDAD SACRAMENTAL DEL APOSTOL 
SAN MATIAS E ILUSTRE Y FERVOROSA COFRADIA DE PENITENCIA DE 

NUESTRO PADRE JESUS DE LA PACIENCIA Y MARIA SANTISIMA DE LAS 
PENASIglesia Imperial de San Matías (Dos Pasos)

Año de fundación: 1959
Iconografía: En el primer paso, se representa el momento de la flagelación, presentando a Jesús 
atado a la columna (Pablo de Rojas, s. XVI). El paso es de orfebrería plateada, de los hermanos 
Moreno.
En el segundo paso, Dolorosa de José Jiménez Mesa (1959). El paso de palio y manto de la Virgen 
son de terciopelo morado bordado en oro en los talleres de Fernández y Enríquez. Orfebrería de Ríos, 
Moreno e hijos de Juan Fernández.
Hábito nazareno: Túnica y capillo (con escudo) morado, cíngulo dorado y bocamangas bordada. 
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de San Matías (19:20 h.). Placeta de los Girones (22:30 h.).

Year of foundation: 1959
Representations: Representation of the flagelation of Christ tied to a pole (Pablo de Rojas, XVI). The silverwork 
is by the Moreno brothers.
The second is “Dolorosa” by José Jiménez Mesa (1959), under a purple velvet pallium with golden embroidery 
by Fernández y Enríquez. Silverwork by Ríos, Moreno and sons of Juan Fernández workshop.
Outfit: Purple and gold.
Recommended location: San Matías church (19:20 h.). Placeta de los Girones (22:30 h.).

19:20

20:05

20:55

21:25

00:00

00:15

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

19:25 San Matías

20:40

21:40

21:55

Cruz Guía en Templo

20:00 Plz. Mariana Pineda

Templo

21:35 Gran Vía

22:15 Pavaneras

00:30 Paso Virgen

23:00 Varela

San Matías, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tri-
buna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhón-
diga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasie-
gas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Gran Vía, Plaza 
de Isabel la Católica, Pavane-
ras, Santa Escolástica, Pla-
ceta de los Girones, Varela, 
Cuesta del Progreso, San Ma-
tías, a su Templo.

MUY ANTIGUA, REAL E ILUSTRE HERMANDAD DE LA ESCLAVITUD 
DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO Y COFRADÍA UNIVERSITARIA DE 
NUESTRO SEñOR DE LA  MEDITACIÓN Y MARÍA SANTÍSIMA DE LOS 
REMEDIOS Iglesia Parroquial de los Santos Mártires Justo y Pastor, (Un paso).

Año de fundación: 1979
Iconografía: Jesús sentado en actitud meditante esperando el momento de la crucifixión. La ima-
gen del Señor es anónima (s. XVII) y las secundarias son obra de Israel Cornejo. Procesiona en paso 
de madera de estilo neobarroco, dorado. Realizado por Moreno Carrasco.
Hábito nazareno: Túnica granate, botonadura blanca, escapulario blanco, capillo y cíngulo blanco. 
Lugar recomendado: Pasaje Diego de Siloé (18:00h.). Regreso a su templo (21:55h).

Year of foundation: 1979
Representations: Jesus Christ in a sitting position, waiting to be crucified (anonimous, XVII c.). The wooden 
float is painted in gold by Moreno Carrasco.
Outfit: Maroon and white. 
Recommended location: Pasaje Diego de Siloé (18:00h). Entrance of it´s church (21:55h.).

17:30

19:25

20:10

20:40

21:55

22:15

Templo

18:15 Gran Vía

18:40

19:10

Plaza del Carmen

Varela

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

21:45

21:30

21:10

Plaza de la Universidad

Málaga

Plaza de la Trinidad

Paso Cristo

19:55

20:45

21:05

Cruz Guía en Templo

Plaza de la Universidad, San 
Jerónimo, Cárcel Baja, Place-
ta Diego de Siloé, Pasaje Die-
go de Siloé, Gran Vía, Reyes 
Católicos, Plaza del Carmen, 
Navas, Rosario, Varela, Cuesta 
del Progreso, Plaza de Maria-
na Pineda, Ángel Ganivet (Tri-
buna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhóndi-
ga, Jáudenes, Marqués de Ge-
rona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel 
Baja, Plaza de la Romanilla, 
Capuchinas, Plaza de la Trini-
dad (lateral derecho) , Duque-
sa, Málaga, Escuelas, Plaza de 
la Universidad, a su Templo.



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: MIéRCOLES SANTOMIéRCOLES SANTO

HERMANDAD DE NUESTRO PADRE JESúS NAZARENO Y 
MARÍA SANTÍSIMA DE LA MERCED

Monasterio de las MM. Carmelitas Descalzas (Dos Pasos)

Año de fundación: 1981
Iconografía: En el primero, Jesús Nazareno con la cruz al hombro (Antonio Barbero Gor, 1981). 
El paso, de estilo barroco y dorado, es obra de Julián Sánchez. En el segundo paso, Dolorosa 
anónima (s. XVII) del círculo de Mena. Procesiona en paso de palio de terciopelo granate 
bordado. El manto es de terciopelo azul, y la orfebrería de Manuel de los Ríos.
Hábito nazareno: Túnica y capillo morados, cinturón de esparto. 
Lugar recomendado: Pavaneras (20:40 h.). Regreso a su templo (23:35 h.).

Year of foundation: 1981
Representations: Jesus Christ carrying the cross on his shoulder (Antonio Barbero Gor, 1981). The second, 
“Dolorosa” anonimous (XVII c.) by the de Mena circle. Float with maroon pallium with embroidery. 
Outfit: Purple with a straw belt. 
Recommended location: Pavaneras (20:40 h.). Entering it´s church (23:35 h.).

Plaza de San Juan de la Cruz, 
Pavaneras, Plaza de los Gi-
rones, Varela, Cuesta del 
Progreso, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tri-
buna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhón-
diga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasie-
gas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Placeta de Diego 
de Siloé, Pasaje Diego de Si-
loe, Gran Vía, Almireceros, 
Joaquín Costa, Reyes Católi-
cos, Plaza de Isabel la Católi-
ca, Plaza Poeta Luis Rosales, 
Plaza de San Juan de la Cruz, 
a su Templo.

20:15

21:25

22:15

22:45

22:55

23:35

00:05

00:25

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

Pasaje Diego de Siloé

22:00

23:00

23:15

Cruz Guía en Templo

21:20

20:40

20:55

Cuesta del Progreso

Pavaneras

Plaza de los Girones

Templo

23:30

23:15

Plaza Poeta Luis Rosales

Reyes Católicos

19:30

20:45

21:35

22:05

23:45

00:15

01:00

Templo

19:50 Santa Escolástica

20:20 Varela

20:30 Cuesta del Progreso

Ángel Ganivet

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

22:05 Cárcel Baja

22:30

23:05

Reyes Católicos

Pavaneras

Paso Cristo

Paso Virgen

21:20

22:20

22:35

Cruz Guía en Templo

Año de fundación: 1927
Iconografía: En el primero de los pasos, Jesús con la cruz a cuestas camino del Calvario, caído en 
tierra y ayudado por Simón de Cirene en presencia de un romano. La imagen del Señor es anónima 
(s. XVII), tanto el cirineo (2006) como el romano(2005) son obra de Antonio Bernal. El paso, de 
madera dorada y líneas barrocas, fue tallado por Guzmán Bejarano. En el segundo, Dolorosa obra 
de Miguel Zúñiga (1985), bajo palio con bambalinas de malla dorada y techo de terciopelo rojo 
bordado en oro. El manto de la Virgen es de terciopelo rojo bordado por García y Poo. La orfebrería 
del paso es de Borrero, De los Ríos y Mallol.
Hábito nazareno: Túnica y capa blancas, capillo y cíngulo morados.
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de Santo Domingo (19:30 h.). Plaza de Fortuny (23:00 h.).

Year of foundation: 1927
Representations: Jesus Christ (anonymous XVII c.) on the way of the calvary, fallen down. The images of 
Simon and the roman are made by Antonio Bernal (2006, 2005). The second is “Dolorosa” by Miguel Zúñiga 
(1985), pallium with a purple velvet roof and golden embroideries.
Outfit: White and purple.
         Recommended location: Entrance of Santo Domingo church (19:30 h.). Fortuny square (23:00 h).

Plaza de Santo Domingo, Por-
tería de Santo Domingo, San-
ta Escolástica, Plaza de los 
Girones, Varela, Cuesta del 
Progreso, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tribu-
na Oficial), Puerta Real de Es-
paña, Recogidas, Alhóndiga, 
Jáudenes, Marqués de Ge-
rona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel 
Baja, Gran Vía, Cárcel Baja, 
Elvira, Plaza Nueva, Reyes 
Católicos, Colcha, Pavaneras, 
Santa Escolástica, Plaza de 
Fortuny, Carnicería, Plaza de 
Santo Domingo, a su Templo.

HERMANDAD DE NUESTRO PADRE JESUS DE LAS TRES CAIDAS  
Y  NUESTRA SEñORA DEL ROSARIO EN SUS MISTERIOS 
DOLOROSOS DE LA MUY ANTIGUA, PONTIFICIA, REAL E ILUSTRE 
ARCHICOFRADÍA DE NUESTRA SEñORA DEL ROSARIO
Iglesia de Santo Domingo. Parroquia de Santa Escolástica. Dos pasos
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SalidaEntrada ITINERARIO: 

Ángel Ganivet

JUEVES  SANTO

17 de abril

Jueves Santo

REAL COFRADÍA DE PENITENCIA Y HERMANDAD 
SALESIANA DEL SANTÍSIMO CRISTO DE LA REDENCIÓN Y 

NUESTRA SEñORA DE LA SALUD
Iglesia de María Auxiliadora (PP. Salesianos), Zaidín (Dos Pasos)

Año de fundación: 1984

Iconografía: En el primer paso, Cristo muerto en la cruz (Antonio Díaz Fernández, 1984). 

Procesiona en paso neobarroco de madera tallado por Guzmán Bejarano. En el segundo, 

Dolorosa (Antonio Fernández, 1986) bajo palio de techo azul y bambalinas de malla de oro 

bordadas. Manto de terciopelo azul. Orfebrería de Brihuega, De los Ríos, Martín y Villarreal.  

Hábito nazareno: Túnica y capa negra, capillo y cíngulo azules.

Lugar recomendado: Plaza del Campillo (20:50 h.). Regreso a su templo (02:30 h.).

Year of foundation: 1984
Representations: The first is Jesus Christ dead at the cross (Antonio Díaz  Fernández, 1984). The second is 
Virgen Mary (Antonio Fernández, 1986) under a pallium with a blue roof
Outfit: Black and blue.
Recommended location: Campillo square (20:50 h.). Entering it´s church (02:30 h.).

17:30

21:00

21:50

22:20

22:45

23:30

02:30

02:45

03:00

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

19:35 Sos del Rey Católico

19:50 Puente Romano del Genil

Gran Vía

San Matías

21:35

22:35

22:50

Cruz Guía en Templo

20:50 Plaza del Campillo

Templo

00:45 Puente Romano del Genil

Iglesia de María Auxiliadora, Doctor Ro-

dríguez de la Fuente, Almuñécar, Aveni-

da de Cádiz, Avenida de Dílar, Prof. Tier-

no Galván, Sos del Rey Católico, Poeta 

Manuel de Góngora, Pte Romano, Plz. 

del Humilladero, Carrera de la Virgen 

(Pº Central), Plz. del Campillo, Plz. de 

Mariana Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Pta. Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Marqués de Gero-
na, Plz. de las Pasiegas, Santa Iglesia 
Catedral, Cárcel Baja, Gran Vía, Plz. Isa-

bel la Católica, Plz. Poeta Luis Rosales, 

Plz. S. Juan de la Cruz, San Matías, Plz. 

de Mariana Pineda, Plz. del Campillo, 

Carrera de la Virgen (Pº Central), Plz. del 

Humilladero, Pte. Romano, Poeta Manuel 

de Góngora, Sos del Rey Católico, Profe-

sor Tierno Galván, Avda. de Dílar, Avda. 

de Cádiz, Almuñécar, Doctor Rodríguez 

de la Fuente, a su Templo.

Con el Jueves Santo, la Iglesia comienza la 
celebración del Triduo Pascual, que es, ante todo, una 
celebración del amor: Cristo es Jesús del Amor y la 
Entrega que se instituye a sí mismo como Eucaristía, 
alimento del cristiano en el camino de la vida en la 
fe. En el Día del Amor Fraterno, el Pan y el Vino son, 
más que nunca, garantía de común-unión: con ellos 
tenemos la certeza de vivir en Cristo; haciéndolo 
con el hermano —en espíritu de fraternidad, de 
hermandad—, tenemos la certeza de no hacerlo solos.

Por eso el signo de la liturgia del día va a ser 
el Lavatorio de los Pies: Cristo ama a los suyos hasta 
el extremo, y eso significa ponerse a su servicio (Jn 
13, 1-15). Este Jesús de la Pasión, este Cristo que 
se entrega como Redención y Perdón por todos los 
hombres, nos une en una misma fe y nos eleva hacia 
el Padre, incluso en nuestros momentos de agonía y 
dudas: «Padre mío, si esta copa no pueda pasar sin 
que yo la beba, hágase tu voluntad» (Mt 26, 42).



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: 

Ángel Ganivet

JUEVES  SANTOJUEVES  SANTO

COFRADIA DE NAZARENOS DE NUESTRO PADRE JESUS DE LA 
PASION Y MARIA SANTISIMA DE LA ESTRELLA

Iglesia de San Cristóbal. Albaicín (Dos Pasos)

Año de fundación: 1979
Iconografía: En el primero de los pasos, Jesús con la cruz a cuestas camino del Calvario 
(Antonio Dubé de Luque, 1985). El paso de madera tallada, en fase de realización, está siendo 
realizado por los hermanos Caballero.
En el segundo, Dolorosa obra de Dubé de Luque (1980), bajo palio entonado en azul con 
bordados en oro. La orfebrería del paso fue realizada en los talleres de Manuel de los Ríos, 
Mallol y Manuel Martín.
Hábito nazareno: Túnica y capillo negros, capa y fajín dorado.
Lugar recomendado: Plaza del Salvador (19:20 h.). Plaza Larga (01:15 h.).

Year of foundation: 1979
Representations: The first is Jesus Christ carrying the cross on the way to the “calvary” (Antonio Dubé de Luque, 
1985).
The second, “Dolorosa” by Dubé de Luque (1980), blue pallium with golden embroidery. The silverwork by 
Manuel de los Ríos, Mallol y Manuel Martín.
Outfit: Black and gold.
Recommended location: Salvador square (19:20 h.). Plaza Larga (01:15 h.).

18:15

22:10

23:00

23:30

23:45
00:45

02:45

03:00

03:15

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

19:20 Plaza del Salvador

20:20 Iglesia de San Pedro

Gran Vía

Plaza del Triunfo

22:45

23:45

00:00

Cruz Guía en Templo

21:15 Plaza Nueva

Templo

01:15 Plaza Larga

Plaza de San Cristóbal, Larga de San 

Cristóbal, Carretera de Murcia, Pagés, 

Plaza del Salvador, Cuesta del Chapíz, 

Paseo del Padre Manjón, Carrera del 

Darro, Plaza de Santa Ana, Plaza Nue-

va, Reyes Católicos, Colcha, Pavaneras, 

Plaza de San Juan de la Cruz, San Ma-

tías, Plaza de Mariana Pineda,  Ángel 

Ganivet (Tribuna Oficial), Puerta Rea 

de España, Recogidas, Alhóndiga, Jáu-

denes, Marqués de Gerona, Plaza de 

las Pasiegas, Santa Iglesia Catedral, 

Cárcel Baja, Gran Vía, Tinajilla, Plaza 

del Triunfo, Plaza de la Merced, Cues-

ta de la Alhacaba, Plaza Larga (lateral 

izquierdo), Panaderos, Pagés, Carretera 

de Murcia, Larga de San Cristóbal, Pla-

za de San Cristóbal, a su Templo.

Ángel Ganivet

REAL, VENERABLE E ILUSTRE COFRADIA DE NUESTRO PADRE 
JESUS DEL PERDON Y MARIA SANTISIMA DE LA AURORA 
CORONADA

Iglesia de San Miguel Bajo, Albaicín (Dos Pasos).

Año de fundación: 1944
Iconografía: En el primero se representa la escena de la flagelación. Jesús atado a la columna de 
Antonio Barbero Gor 1981, copia del original de Diego de Siloé s. XVI, junto a un centurión romano y 
tres sayones (Emilio López Olmedo, 2004). El paso es de madera dorada, tallado por Antonio Ibáñez.
En el segundo paso, Dolorosa anónima del siglo XVIII. Procesiona en paso de palio de color blanco con 
bordados en oro. La orfebrería del mismo es obra de Borrero y Brihuega. La corona es de Juan Borrero.
Hábito nazareno: Túnica, capa y capillo blanco, fajín rojo.
Lugar recomendado: Plaza de San Gregorio (19:35 h.). San José (01:00 h.).

Year of foundation: 1944
Representations: The first is Jesus Christ tied to a pole by Antonio Barbero Gor (1981), ac copy of the original 
by Diego de Siloé XVI. c., with a roman soldier and three jewish men (Emilio López Olmedo, 2004). The second 
is “Dolorosa” (anonimous XVIII c.). Float with white pallium.
Outfit: White and red.
Recommended location: San Gregorio square (19:35 h.). San José (01:00 h.).

18:15

21:35

22:25

22:55

01:35

01:55

02:25

Templo

19:10 Grifos de San José

19:35 Plz. de San Gregorio

20:05 Plaza Nueva

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

23:50 Plaza Nueva

00:25 Cta. de San Gregorio

Paso Cristo

Paso Virgen

22:10

23:10

23:25

Cruz Guía en Templo

Plaza de San Miguel Bajo, Plaza de 

Cauchiles, San José Alta, Grifos de San 

José, Cuesta de San Gregorio, Plaza de 

San Gregorio, San Juan de los Reyes, 

Cárcel Alta, Plaza Nueva, Reyes Católi-

cos (lateral izquierdo), Colcha, Pavane-

ras, Plaza de San Juan de la Cruz, San 

Matías, Plaza de Mariana Pineda, Ángel 
Ganivet (Tribuna Oficial), Puerta Real 
de España, Recogidas, Alhóndiga, Jáu-
denes, Marqués de Gerona, Plaza de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Catedral, Cárcel 

Baja, Plaza Diego de Siloé, Pasaje Diego 

de Siloé, Gran Vía, Reyes Católicos, Plaza 

Nueva, Cárcel Alta, San Juan de los Re-

yes, Plaza de San Gregorio, Cuesta de 

San Gregorio, Grifos de San José, San 

José Alta, Plaza de Cauchiles, Plaza de 

San Miguel Bajo, a su Templo.



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: 

Ángel Ganivet Ángel Ganivet

JUEVES  SANTOJUEVES  SANTO

PONTIFICIA Y REAL HERMANDAD SACRAMENTAL DEL SEñOR 
SAN JOSE Y ANIMAS Y COFRADIA DEL SANTISIMO CRISTO DE 

LA MISERICORDIA. (DEL SILENCIO)
Iglesia parroquial de San José. Salida y regreso en la Iglesia Parroquial de San 

Pedro y San Pablo, Albaicín (Un Paso)

Año de fundación: 1924
Iconografía: Cristo muerto en la cruz. La imagen es de Antonio Barbero Gor (1975) copia del ori-
ginal de José de Mora (1695). El paso, de madera en su color, y estilo renacentista, fue realizado 
por los hermanos Romero en 1965. Apostolado en marfíl de Jiménez Mesa. Los respiraderos son 
realizados por Antonio Moreno Carrasco. Broches de los faldones por Rafael Moreno.
Hábito nazareno: Túnica y capillo negro, cinturón de esparto. 
Lugar recomendado: Carrera del Darro (00:15 h.). Regreso (04:05 h.).

Year of foundation: 1924
Representations: Jesus Christ at the cross, by Antonio Barbero Gor (1975) a copy of the original by José de 
Mora (1695). The wooden pallium is in renaissance stile, by Romero brothers.
Outfit: Black with a belt made of straw. 
Recommended location: Carrera del Darro (00:15 h.). Return to it´s temple (04:05 h.).

00:00

01:40

02:25

02:45

04:05

04:25

Templo

00:45 Plaza Nueva

01:15 San Matías

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

03:25

03:45

03:55

Elvira

Plaza Nueva

Carrera del Darro

Paso Cristo

02:10

03:00

03:10

Cruz Guía en Templo

Iglesia de San Pedro, Carrera 
del Darro, Plaza de Santa Ana, 
Plaza Nueva, Reyes Católicos 
(lateral izquierdo), Colcha, 
Plaza de San Juan de la Cruz, 
San Matías, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tri-
buna Oficial), Puerta Real de 
España, Recogidas, Alhóndi-
ga, Jáudenes, Marqués de Ge-
rona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel 
Baja, Gran Vía, Cárcel Baja, 
Elvira, Reyes Católicos, Plaza 
Nueva, Plaza de Santa Ana, 
Carrera del Darro, a su Templo 
de San Pedro y San Pablo.

HERMANDAD DE PENITENCIA DE NUESTRO PADRE JESUS 
DEL AMOR Y LA ENTREGA Y MARIA SANTISIMA DE LA 
CONCEPCION

Año de fundación: 1977
Iconografía: En el primero, Jesús Nazareno portando la cruz sobre su hombro (Miguel Zúñiga Na-
varro, 1983). El paso de Nuestro Padre Jesús del Amor y la Entrega, realizado por Manuel Aroz, en 
la carpintería y la talla, Emilio León, en la orfebrería y Alfonso Castellano en la imagenería, todos 
de Córdoba. En el segundo paso, Dolorosa de Aurelio López Azaústre (1978). Procesiona en paso 
de palio de los denominados de cajón, bordado en plata sobre terciopelo azul. Manto de terciopelo 
azul bordado en plata por Sebastián Marchante y orfebrería de Ríos y Villarreal.
Hábito nazareno: Túnica y capillo negro, cíngulo blanco 
Lugar recomendado: Salida del Monasterio de la Concepción (20:10 h.). Carrera del Darro (02:25 h).

Year of foundation: 1977
Representations: Jesus Christ carrying the cross on his shoulder (Miguel Zúñiga Navarro, 1983). The se-
cond is “Dolorosa” by Aurelio López Azaustre (1978). Blue velvet pallium with silver embroidery.
Outfit: All black (with Jesus Christ) and black with blue (with Virgin Mary). 
Recommended location: Entrance of Concepción monastery (20:10 h.). Carrera del Darro (02:25 h.).

Monasterio de la Concepción, Albaicín (Dos Pasos)

20:10

23:00

23:50

00:20

03:00

03:15

03:45

Templo

21:00 Carrera del Darro

21:40 Plaza Nueva

22:10 San Matías

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

01:25 Elvira

02:15 Plaza de Santa Ana

Paso Cristo

Paso Virgen

23:35

00:35

00:50

Cruz Guía en Templo

02:25 Carrera del Darro

Plaza de la Concepción, Portería 
de la Concepción, Concepción de 
Zafra, Carrera del Darro, Plaza 
de Santa Ana, Plaza Nueva, Re-
yes Católicos, Colcha, Plaza de 
San Juan de la Cruz, San Matías, 
Plaza de Mariana Pineda, Ángel 
Ganivet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, Al-
hóndiga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel 
Baja, Gran Vía, Cárcel Baja, Elvira, 
Plaza Nueva, Plaza de Santa Ana, 
Carrera del Darro, Concepción 
de Zafra, Portería de la Concep-
ción, Plaza de la Concepción, a su 
Templo.



SalidaEntrada ITINERARIO: VIERNES SANTO

18 de abril

Viernes Santo

COFRADÍA DEL SEñOR DE LA HUMILDAD, SOLEDAD 
DE NUESTRA SEñORA Y DULCE NOMBRE DE JESúS

Iglesia de Santo Domingo. Parroquia de Santa Escolástica
(sólo el Paso de la Soledad de Ntra. Señora)

Año de fundación: 1926
Iconografía: En el paso, la Virgen en soledad al pie de la cruz (Manuel González, s. XIX). 
Procesiona en paso de madera tallada y barnizada en caoba, obra de Antonio Moreno Carrasco. 
La orfebrería del paso es de Hijos de Juan Fernández.
Hábito nazareno: Túnica negra, capillo morado y cíngulo rojo. 
Lugar recomendado: Salida de la Iglesia de Santo Domingo (13:45 h.). Campo del Príncipe 
(14:50 h.).

Year of foundation: 1926
Representations: The Virgin Mary at the foot of the cross (Manuel González, XIX c.). The mahogany varnis-
hed wooden float by Antonio Moreno Carrasco. 
Outfit: Black, purple and red. 
Recommended location: Entrance of Santo Domingo church (13:45 h.). Campo del Príncipe (14:50 h.).

13:45

14:50

16:00

Templo

14:05 Santiago

Campo del Príncipe

15:30 Molinos

Cruz Guía en Templo

Plaza de Santo Domingo, 
Carnicería, Plaza de Fortuny, 
Plaza del Realejo, Santia-
go, Jarrería, Molinos, Huete, 
Campo del Príncipe (paseo 
central), (Monumento al 
Cristo de los Favores), Cam-
po del Príncipe (paseo cen-
tral), Huete, Molinos, Plaza 
del Realejo, Carnicería, Pla-
za de Santo Domingo, a su 
Templo.La liturgia del Viernes Santo invita a la 

reflexión y a la oración. En nuestros templos 
reina el silencio y nuestras calles se pueblan de 
Soledades ante la Buena Muerte y la Expiración de 
Nuestro Señor. Silencio y soledad de los cristianos 
en oración ante la Cruz y el Santo Sepulcro donde 
reposa, Soledad de Soledades, quien ha reconciliado 
a Dios con la Humanidad.

Pero Cristo no ha muerto para nada. Cristo 
no está solo: «si el grano de trigo no cae en tierra 
y muere, queda él solo; pero si muere, da mucho 
fruto» (Jn 12, 24). En su Mayor Dolor, la Virgen es 
nuevamente fecundada por la palabra de Dios, y al 
ser confiada al discípulo, nace la Iglesia, que desde 
entonces la tiene por su Madre (Jn 19, 25-27).



Salida SalidaEntrada EntradaITINERARIO: ITINERARIO: 

Ángel Ganivet Ángel Ganivet

VIERNES SANTOVIERNES SANTO

PONTIFICIA, REAL, MUY ILUSTRE HERMANDAD ESCOLAPIA 
Y COFRADIA DE NAZARENOS DEL SANTISIMO CRISTO DE LA 

EXPIRACION, MARIA SANTISIMA DEL MAYOR DOLOR Y SAN JOSé DE 
CALASANZIglesia Parroquial de San José de Calasanz (Dos Pasos)

Año de fundación: 1935
Iconografía: En el primero, Cristo en el momento de expirar en la cruz (Domingo Sánchez Mesa, 
1935). El paso, de líneas barrocas, ha sido tallado en los talleres de Guzmán Bejarano.
En el segundo, Dolorosa obra de Luis Álvarez Duarte (2000), bajo palio de color morado con 
bordados en oro por los propios hermanos. El manto de la Virgen está bordado en oro sobre 
terciopelo morado por las R.R. M.M. Adoratrices. El paso presenta orfebrería de Palma Cuadros, 
Manuel Martín y Manuel de los Ríos.
Hábito nazareno: Túnica blanca, capillo, fajín y capa negros.
Lugar recomendado: Puente Romano del Genil (19:10 h.). Carrera de la Virgen (00:20 h.).

Year of foundation: 1935
Representations: The first is Christ, at the moment of exhalation on the cross (Domingo Sánchez Mesa, 
1935). The second, “Dolorosa” by Luis Álvarez Duarte (2000), under a purple pallium with golden 
embroidery. 
Outfit: White and black.
Recommended location: Roman bridge over the Genil (19:10 h.). Carrera de la Virgen (00:20 h.).

18:50

20:20

21:10

21:40

01:20

01:30

Templo

19:10 Pte. Romano del Genil

19:40

20:10

Carrera de la Virgen

Plz. Mariana Pineda

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

22:50 Plz. Poeta Luis Rosales

Paso Cristo

20:55

21:55

22:10

Cruz Guía en Templo

00:20

00:40

Carrera de la Virgen

Puente Romano Genil

01:40 Paso Virgen

Iglesia de San José de Calasanz, 
Paseo de los Basilios, Puente Ro-
mano, Plz. del Humilladero, Ca-
rrera de la Virgen (Pº Central), Plz. 
del Campillo, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáudenes, 
Marqués de Gerona, Plaza de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Placeta Diego de Siloé, 
Pasaje Diego de Siloé, Gran Vía, Plz. 
Isabel la Católica, Plz. Poeta Luis 
Rosales, Plaza de San Juan de la 
Cruz, San Matías, Plaza Mariana 
Pineda, Plz. del Campillo, Carrera 
de la Virgen, (Pº Central), Plz. del 
Humilladero, Puente Romano, Pa-
seo de los Basilios a su Templo.

FERVOROSA COFRADÍA DE  PENITENCIA DEL SANTÍSIMO 
CRISTO DE LA BUENA MUERTE Y NUESTRA SEñORA DEL 
AMOR Y DEL TRABAJO. (FERROVIARIOS)
Iglesia Parroquial de San Juan de Letrán (Dos Pasos)

Año de fundación: 1953
Iconografía: En el primero, Cristo muerto en la cruz (Antonio Díaz Fernández, 1989). El paso de 
madera tallada y dorada, realizado por Antonio Díaz. En el segundo, Dolorosa anónima del taller 
de Mora (s. XVII). El palio y las bambalinas son de terciopelo negro. El manto de la Virgen es negro 
con bordados en oro. La orfebrería es obra de Manuel Martín.
Hábito nazareno: Túnica negra, capillo y fajín rojos (tramo Cristo) y verdes (tramo Virgen).
Lugar recomendado: Salida (16:15 h.) y paso ante la basílica de San Juan de Dios (22:50 h.).

Year of foundation: 1953
Representations: The first is Jesus Christ dead at the cross (Antonio Díaz Fernández, 1989). 
The second, a anonimous “Dolorosa” by the de Mora school (XVII c.). Black velvet pallium 
embroidered. 
Outfit: Black and red (with Jesus Christ) and green (with Virgin Mary).
Recommended location: Exit of church (16:15 h.) and entrance of the San Juan de Dios bassilicum (22:50 h.).

16:15

23:50

00:20

Templo

18:30 Plz. Isabel la Católica

19:10 San Matías

22:20 San Jerónimo

22:50 S. Juan de Dios (Basílica)

Paso Cristo

Cruz Guía en Templo

23:15 Avda. de la Constitución

17:25 Gran Vía

00:30 Paso Virgen

Avenida de la Constitución 
(Paseo central) Gran Vía, Plaza 
de Isabel la Católica, Pavane-
ras, Plaza de San Juan de la 
Cruz, San Matías, Plaza de Ma-
riana Pineda, Ángel Ganivet 
(Tribuna Oficial), Puerta Real 
de España, Recogidas, Alhón-
diga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasie-
gas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, San Jerónimo, 
San Juan de Dios (Estación 
ante la Basílica), Avenida de la 
Constitución (Paseo central), a 
su Templo.

19:45

20:35

21:05

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

20:20

21:20

21:35
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Ángel Ganivet Ángel Ganivet

VIERNES SANTOVIERNES SANTO

PONTIFICIA, REAL E ILUSTRE HERMANDAD DEL SANTO 
SEPULCRO Y NUESTRA SEñORA DE LA SOLEDAD DEL 

CALVARIO
Iglesia Parroquial de San Gil y Santa Ana (Dos Pasos)

Año de fundación: 1924
Iconografía: En el primero, Cristo muerto yacente, imagen anónima que procesiona en urna de 
carey y plata. El paso, de caoba y plata, fue realizado por Navas Parejo.
En el segundo, Soledad arrodillada ante la cruz, obra de José de Mora, portada en paso de 
madera tallada por Antonio Díaz con orfebrería de Moreno Medina.
Hábito nazareno: Túnica y capillo negro, cíngulo rojo. 
Lugar recomendado: Plaza Nueva (20:40 h.). Reyes Católicos (23:40 h.).

Year of foundation: 1924
Representations: The first is a lying figure of a dead Jesus Christ, anonimous, in a silver and shell urn. The 
float, in mahogany and silver, by Navas Parejo.
The second, “Soledad” kneeled at the foot cross, by José de Mora, carried on a wooden float by Antonio 
Díaz with silverwork by Moreno Medina.
Outfit: Black and red. 
Recommended location: Plaza Nueva square (20:40 h.). Reyes Católicos (23:40 h.).

20:30

21:30

22:20

22:50

00:05

00:15

00:20

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

20:45

23:25

23:35

Plz. Isabel la Católica

Almireceros

Pasaje Diego de Siloé

20:55 San Matías

22:05

23:05

23:20

Templo

Cruz de Guía en Templo

Paso Cristo

Paso Virgen

20:40

23:20

Plaza Nueva

Cárcel Baja

Plaza de Santa Ana, Plaza 
Nueva, Reyes Católicos, Plaza 
de Isabel la Católica, Pavane-
ras,  Plaza de San Juan de la 
Cruz, San Matías, Plaza de Ma-
riana Pineda, Ángel Ganivet 
(Tribuna Oficial), Puerta Real 
de España, Recogidas, Alhón-
diga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasie-
gas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Placeta Diego de 
Siloé, Pasaje Diego de Siloé, 
Gran Vía, Almireceros, Joaquín 
Costa, Reyes Católicos, Plaza 
Nueva, Plaza de Santa Ana, a 
su Templo.

VENERABLE, MUY ANTIGUA E ILUSTRE HERMANDAD 
SACRAMENTAL DE NTRA. SRA. DE LA PAZ Y COFRADÍA DE 
PENITENCIA DEL SANTÍSIMO CRISTO DE LOS FAVORES Y MARÍA 
SANTÍSIMA DE LA MISERICORDIA CORONADA
Iglesia Parroquial de San Cecilio (Dos Pasos)

Año de fundación: 1928
Iconografía: En el primer paso, Cristo muerto en la cruz (atribuido a la escuela de Pablo de 
Rojas, s. XVI). El paso, obra de Julián Sánchez, es de estilo neobarroco, de madera tallada y 
dorada. En el segundo, Dolorosa de Francisco Morales (1896). El paso de palio es de terciopelo 
granate bordado en oro. La Virgen tiene manto granate bordado en oro. La orfebrería del paso 
fue realizada en los talleres de Salazar, Moreno, Berzunce y De los Ríos.
Hábito nazareno: Túnica y capillo burdeos, capa negra con escudo en el hombro.
Lugar recomendado: Campo del Príncipe (19:00 h.). Cuesta de San Cecilio (00:15 h.).

Year of foundation: 1928
Representations: The first is Jesus Christ dead at the cross (Baltasar de Arce, XVI c.). The second is “Dolo-
rosa” by Francisco Morales (1896). Maroon velvet pallium, with embroidery in gold.
Outfit: Purple and black.
Recommended location: Campo del Príncipe (19:00 h.). Cuesta de San Cecilio (00:15 h.).

18:45

20:55

21:45

22:15

23:10

00:00

00:30

00:45

01:00

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

Paso Cristo

Paso Virgen

19:45 Pavaneras

20:25 San Matías

Santa Escolástica

Campo del Príncipe

21:30

22:30

22:45

Cruz Guía en Templo

Templo
Placeta Cristo de los Favores, Plaza de 
San Cecilio, Carril de San Cecilio, Campo 
del Príncipe (lat. derecho), María Santí-
sima de la Misericordia Coronada, Moli-
nos, Plaza del Realejo, Plaza de Fortuny, 
Santa Escolástica, Pavaneras, Plaza de 
San Juan de la Cruz, San Matías, Plaza 
de Mariana Pineda, Ángel Ganivet (Tri-
buna Oficial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáudenes, Mar-
qués de Gerona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel Baja, 
Placeta Diego de Siloé, Pasaje Diego de 
Siloé, Gran Vía, Plaza de Isabel la Católi-
ca, Pavaneras, Santa Escolástica, Plaza 
de Fortuny, Plaza del Realejo, Molinos, 
Huete, Campo del Príncipe (lateral Hos-
pital Militar), Carril de San Cecilio, Plaza 
de San Cecilio, Placeta Cristo de los Fa-
vores, a su Capilla.
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Ángel Ganivet

VIERNES SANTO

19 de abril

Sábado Santo

PONTIFICIA Y REAL COFRADÍA Y HERMANDAD 
DE NUESTRA SEñORA DE LA SOLEDAD Y 
DESCENDIMIENTO DEL SEñOR
Monasterio de San Jerónimo (Dos Pasos)

Año de fundación: 1561
Iconografía: El primer paso es un pasaje viviente que representa el traslado de Jesús al sepulcro. 
S. Juan, José de Arimatea y Nicodemo portan la imagen del Señor (Pablo de Rojas, s. XVI), 
acompañando al cortejo María Cleofás, María Salomé y María Magdalena. En el segundo, Dolorosa 
de Pedro de Mena (s. XVII), que procesiona en paso de orfebrería plateada de talleres Moreno. Resto 
de orfebrería de Angulo, Aragón y Pineda. El manto de la Virgen es negro bordado en oro.
Hábito nazareno: Túnica negra, capillo amarillo y cíngulo amarillo y negro.
Lugar recomendado: Cárcel Baja (20:00 h.). Entrada Templo (01:15)

Year of foundation: 1561
Representations: The first float represents the passage of Jesus Christ to its sepulchre (Pablo de Rojas, 
XVI c.). The second is “Dolorosa” by Pedro de Mena (s. XVII). The Virgen Mary is dressed in black with gold 
embroidery.
Outfit: Black and yellow.
Recommended location: Cárcel Baja (20:00 h.). At the San Jerónimo monastery (01:15 h.)

18:45

22:10

23:00

23:30

01:15

01:20

01:30

Templo

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

23:35 Cárcel Baja

Placeta RadioGranada

Paso Cristo

Paso Virgen

22:45

23:45

00:00

Cruz Guía en Templo

00:45 San Juan de Dios

20:00

20:45

21:30

Cárcel Baja

Elvira

San Matías

00:00

Atrio del Real Monasterio de San 
Jerónimo, Rector López Argüeta, 
San Juan de Dios, San Jerónimo, 
Cárcel Baja, Gran Vía, Cárcel Baja, 
Elvira, Plz. Nueva, Reyes Católi-
cos, Colcha, Plz. de San Juan de la 
Cruz, San Matías, Plz. de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, 
Recogidas, Alhóndiga, Jáudenes, 
Marqués de Gerona, Plz. de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Catedral, 
Cárcel Baja, Placeta Villamena, Plz. 
San Agustín, Placeta Radio Grana-
da, Santa Paula, Plz. del Boquerón, 
Boquerón, Lavadero de la Cruz, 
San Juan de Dios, Rector López Ar-
güeta, Atrio del Real Monasterio de 
San Jerónimo, a su Templo.

La primera parte de la jornada de hoy, 
hasta que con la caída del día llegue la Vigilia, la 
marca la Virgen, Madre de Dios y Madre de la 
Iglesia. Junto a Ella y por Ella, la Iglesia entera, 
expectante, espera confiada y en oración el 
cumplimiento de las Escrituras.

Así que, cuando llegue la noche, la Iglesia 
entera explotará en un júbilo sin par, mientras 
hogueras y cirios rompen las tinieblas: el que 
había sido ultrajado, despreciado, despojado, 
sentenciado, humillado… se convierte ahora en 
«piedra elegida, angular, preciosa y fundamental» 
(Is 28, 16): «fue el Señor quien hizo esto y es 
maravilloso a nuestros ojos» (Mt 21, 42). La 
liturgia de la Vigilia nos recordará que esto es lo 
que esperaba la creación entera desde el principio 
de los tiempos; así que lo celebramos: «Ésta es la 
noche».
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Ángel Ganivet

SÁBADO SANTO

20 de abril

Domingo de 
Resurrección

Año de fundación: 1928
Iconografía: Cristo muerto en el regazo de la Virgen, sentada al pie de la cruz (Torcuato Ruiz del 
Peral, h. 1750). Procesiona en paso de orfebrería en plata de ley, realizado por Indalecio Ventura, 
inspirado en el Patio de los Leones de la Alhambra. Tiene también orfebrería de Villarreal.
Hábito nazareno: Túnica de color crema, capillo, capa y cíngulo azul.
Lugar recomendado: Puerta de la Justicia (18:25 h.). Regreso a su Templo (00:40 h.).

HERMANDAD SACRAMENTAL DE LA SANTÍSIMA TRINIDAD Y 
NOMBRE DE JESUS Y REAL E ILUSTRE COFRADIA DE PENITENCIA 
DE NUESTRA SEñORA DE LAS ANGUSTIAS CORONADA DE SANTA 
MARIA DE LA ALHAMBRA
Iglesia de Santa María de la Alhambra (Un Paso)

Year of foundation: 1928
Representations: A deceased Jesus Christ in the arms of the Virgin Mary, at the foot of the cross (Torcuato 
Ruiz del Peral, 1750). The float has a lot of silverwork, inspired by the “Patio de los Leones” of the Alhambra.
Outfit: Creme and blue.
Recommende location: “Puerta de la Justicia” (18:25 h.). Return to its Temple (00:40 h.).

Real de la Alhambra, Puerta del 
Vino, Puerta de la Justicia, Paseo 
Central de coches, Puerta de las 
Granadas, Cuesta de Gomerez, 
Plaza Nueva, Reyes Católicos, 
Colcha, Pavaneras, Plaza de San 
Juan de la Cruz, San Matías, 
Plaza de Mariana Pineda, Ángel 
Ganivet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, Al-
hóndiga, Jáudenes, Marqués de 
Gerona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel 
Baja, Gran Vía de Colón, Plaza 
Isabel la Católica, Reyes Católi-
cos, Plaza Nueva, Cuesta de Go-
mérez, Puerta de las Granadas, 
Paseo Central de Coches, Puerta 
de la Justicia, Puerta del Vino, 
Real de la Alhambra, a su Templo.

17:50

20:30

21:15

21:35

Plaza de las Pasiegas

Puerta del Perdón

18:50

18:25

00:05

22:35

23:10

Paseo Central de Coches

Puerta de la Justicia

Puerta de la Justicia

Plaza Isabel la Católica

Plaza Nueva

21:00

21:50

22:00

Templo

19:45 Plaza Nueva

00:40

01:00

Cruz de Guía en Templo

Paso Virgen

Llega con el Domingo de Resurrección la 
culminación del Triduo Pascual: la Pasión, Muerte 
y Resurrección de Jesús, enviado del Padre, son la 
prueba palpable del poder y la sabiduría de Dios. 
«Entonces entró al sepulcro el otro discípulo: vio y 
creyó, pues hasta entonces no había comprendido…» 
(Jn 20, 8-9).

Comprender, que es acoger la verdad no 
por nuestro entendimiento, sino por la desvelación 
de lo que parecía escondido y se nos ha mostrado: 
«Pues bien, esto es lo que predicamos; esto es lo 
que creemos» (1 Co 15, 11). Sin la Resurrección, 
nada de ello, nada de lo que Cristo predicó, ni 
siquiera su Pasión y Muerte, tendrían sentido; con 
la Resurrección, con Cristo resucitado en medio de 
nosotros, Él mismo es quien nos pide a nosotros 
predicar «la conversión a todas las naciones. Vosotros 
sois testigos de estas cosas» (Lc 24, 47-48).
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COFRADÍA DEL SEñOR DE LA HUMILDAD, SOLEDAD 
DE NUESTRA SEñORA Y DULCE NOMBRE DE JESúS. 

PROCESIÓN DE LOS “FACUNDILLOS”
Iglesia de Santo Domingo. Parroquia de Santa Escolástica (Sólo el Paso del Dulce 

Nombre de Jesús). (Organizada por la rama infantil y juvenil de la Cofradía)

Año de fundación: 1926
Iconografía: Jesús del Dulce Nombre (Torcuato Ruiz del Peral, s. XVIII) en pie portando una cruz 
en la mano. Procesiona en sencillas andas de madera.
Hábito nazareno: Acompañan al paso niños haciendo sonar sus campanas de barro.
Lugar recomendado: Salida (11:30 h.) y Plaza de las Pasiegas (12:45 h.).

Year of foundation: 1926
Representations: Jesus Christ “del Dulce Nombre” (Torcuato Ruiz del Peral,  XVIII c.) on foot holding a cross 
in his hand, on a small wooden float and accompanied by children making  ringing bells made of clay.
Recommended location: At the entrance of the church (11:30 h.) and Plaza de las Pasiegas (12:45 h.).

11:30

12:15

12:45

14:45

Templo

12:00 Carrera de la Virgen

Ángel Ganivet

Salida Sta. Iglesia Catedral 14:00

Cruz Guía en Templo

Plaza de Santo Domingo, Fray Luis 
de Granada, Plaza de los Campos, 
Cuesta de Aixa, Ancha de la Vir-
gen, Nicuesa, Castañeda, Carrera 
de la Virgen (Paseo Central) Plaza 
del Campillo, Plaza de Mariana 
Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, 
Mesones, Marqués de Gerona, 
Plaza de las Pasiegas, Santa Igle-
sia Catedral,  Salida de la Santa 
Iglesia Catedral por la Puerta del 
Perdón, Cárcel Baja, Placeta Diego 
de Siloe, Pasaje Diego de Siloe, 
Gran Vía, Almireceros, Elvira, Pla-
za Nueva, Reyes Católicos (lateral 
izquierdo), Colcha, Pavaneras, Pla-
za de los Girones, Ancha de Santo 
Domingo, Plaza de Santo Domin-
go, Iglesia de Santo Domingo.

VENERABLE HERMANDAD DE NUESTRO SEñOR DE 
LA RESURRECCION Y SANTA MARIA DEL TRIUNFO

Iglesia Parroquial de San Miguel Arcángel, Zaidín-Vergeles (Dos Pasos)

Primavera, Virgen de Loreto, Iliberis, 
Bruselas, Poeta Manuel de Góngora, 
Puente Romano, Plaza del Humillade-
ro, Carrera de la Virgen (Paseo Cen-
tral), Plaza del Campillo, Plaza de Ma-
riana Pineda, Ángel Ganivet (Tribuna 
Oficial), Puerta Real de España, Reco-
gidas, Alhóndiga, Jáudenes, Marqués 
de Gerona, Plaza de las Pasiegas, 
Santa Iglesia Catedral, Cárcel Baja, 
Capuchinas, Plaza de la Trinidad (la-
teral izquierdo), Alhóndiga, Recogidas, 
San Antón, Puente Castañeda, Carrera 
de la Virgen (Paseo Central), Plaza del 
Humilladero, Puente Romano, Poeta 
Manuel de Góngora, Pablo Picasso, 
Torres Molina, Agustín Lara, Andrés 
Segovia, Pasaje Nardos, Virgen de Lo-
reto, Primavera, a su Templo.

Ángel Ganivet

09:00

11:10

12:00

12:25

15:45

16:05

Templo

11:00 Plaza Mariana Pineda

Plaza de las Pasiegas Plaza de las Pasiegas
Puerta del Perdón

13:25 San Antón

Puente Romano del Genil

Paso Cristo

11:45

12:45

12:55

Cruz Guía en Templo

15:05 Pablo Picasso

16:30 Paso Virgen

10:00

10:30

Puente Romano del Genil

Carrera de la Virgen

14:30

Año de fundación: 1985
Iconografía: En el primero de los pasos, Jesús saliendo del sepulcro en el momento de su gloriosa 
Resurrección (Miguel Zúñiga Navarro, 1986) en presencia de un ángel y dos romanos (Miguel 
Zúñiga, 1988-2000). El paso es de madera tallado por Francisco Alcalá Romero. En el segundo, 
imagen de vestir de Miguel Zúñiga Navarro (1988), que procesiona en paso de palio con techo y 
bambalinas de malla de plata bordadas en plata. El manto de la Virgen es de terciopelo blanco. La 
orfebrería del paso fue realizada por Brihuega, De los Ríos, Aragón y Pineda.
Hábito nazareno: Túnica, capillo y capa blancas, cíngulo dorado.
Lugar recomendado: Paso ante la Basílica de las Angustias (10:30 h.). Puente romano del Genil 
(14:30 h.).

Year of foundation: 1985
Representations: The first is Jesus Christ at the moment of ressurrection, with the presence of an angel.  
The second representation is María, below a silver roofed pallium.
Outfit: All white with golden strap around the waist.
Recommended location: In front of the Basílica de las Angustias (10:30 h.). Roman bridge over the Genil 
(14:30 h.)
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D. DE RESURRECCIÓN

TRIDUO PASCUAL
HORARIO DE LOS 
OFICIOS LITúRGICOS DE 
SEMANA SANTA 2014

S.I.Catedral
Capilla Real
Parroquia del Sagrario
Basílica de Ntra. Sra. de las Angustias
Basílica de San Juan de Dios
Parroquia de San Pedro
Parroquia Regina Mundi
Parroquia de San José de Calasanz
Parroquia de Sta. María Magdalena
Parroquia de San Justo y Pastor
Parroquia del Corpus Christi
Parroquia de San Gil y Santa Ana
Parroquia de San Juan de Letrán
Parroquia de Ntra. Sra. de los Dolores
Parroquia de San Miguel Arcángel
Parroquia de Santa Escolástica
Parroquia de San Matías
Convento del Santo Ángel Custodio
Convento de las Comendadoras de Santiago
Parroquia de Ntro. Salvador
Santuario del Perpetuo Socorro
Parroquia de San Andrés. Iglesia de Santiago
Convento de San Antón
Parroquia de San Pío X
Iglesia Santa María de la Alhambra

JUEVES 
SANTO

VIERNES 
SANTO

SÁBADO
SANTO

Cena del 
Señor

Pasión 
del Señor

Vigilia 
Pascual

19:0011:00
20:00
18:00
19:00
18:00
19:00
18:00
19:00
19:00
19:00
19:00
17:30
19:00
19:30
19:00
18:00

19:00
19:00
19:00

20:00

17:00
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JUEVES 
SANTO

Misa
Crismal

Año de fundación: 1985
Iconografía: Un sólo paso con el Cristo resucitado (Antonio Barbero Gor, 1987) y la Virgen en 
actitud triunfante (Antonio Barbero Gor, 1992), acompañados por las figuras de San Juan y 
Santa María Magdalena (Pablo Román, 2009). Procesiona en paso de madera barnizado en su 
color, realizado por Antonio Moreno Carrasco.
Hábito nazareno: Túnica blanca, capillo y fajín celestes.
Lugar recomendado: Plaza Alonso Cano (11 h.). Salida Puerta del Perdón (15:00 h.).

COFRADÍA DEL SANTÍSIMO CRISTO RESUCITADO 
Y NUESTRA SEñORA DE LA ALEGRÍA
Iglesia Parroquial de Regina Mundi. Salida de la Iglesia Parroquial del Sagrario 
(Un paso).

Year of foundation: 1985
Representations: One single float, by Antonio Moreno Carrasco with Christ “resusitated” (Antonio Barbero 
Gor, 1987) and María in a triunfant pose (Antonio Barbero Gor,1992), accompanied by San Juan and Maria 
Magdalena.
Outfit: White and blue.
Recommended location: Alonso Cano square (11 h.). Exit of Cathedral (15:00 h.).
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Plaza de Alonso Cano, Plaza 
de las Pasiegas, Pie de la to-
rre, Cárcel Baja, Gran Vía, Cár-
cel Baja, Elvira, Reyes Católi-
cos (lateral izquierdo), Colcha, 
Pavaneras, Plaza San Juan de 
la Cruz, San Matías, Plaza de 
Mariana Pineda, Ángel Gani-
vet (Tribuna Oficial), Puerta 
Real de España, Recogidas, 
Alhóndiga, Jáudenes, Mar-
qués de Gerona, Plaza de las 
Pasiegas, Santa Iglesia Ca-
tedral, Cárcel Baja, Pie de la 
Torre, Plaza de las Pasiegas, 
Plaza de Alonso Cano, a su 
Templo de la Iglesia del Sa-
grario.
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